Nineteenth Sunday
in Ordinary Time

August 2, 2026

Glorify the Lord, O Jerusalem!

VVemos hoy a los Ap6stoles asustados y llenos de asombro,
al descubrir que Jesus es el Sefior todopoderoso, el Hijo de
Dios (EVANGELIO). También el profeta Elias habia sentido
un miedo semejante cuando se encontré con el Sefior en el
monte donde Dios se habia revelado a Moises (PRIMERA
LECTURA). San Pablo (SEGUNDA LECTURA) vuelve sobre
el tema del destino de los judios, sefialando que, a pesar de
que no han reconocido a Jesus como el Salvador, siguen
siendo el pueblo que recibid las promesas de Dios y del que
nacio Jesucristo.

510 Masses For The Week

sab 08 Vigilia del XIX Domingo Ordinario
04:30 pm Missa Pro Populo

Sun 09  XIX Sunday in Ordinary Time

11:30 am  +Dora & Ruben Rodriguez (Esther Salinas)
+Amaro Roel Gutiérrez (Parents)
+Juanita Ponce (Toni Palacios)

Mon10 NO MASS

Tue 11  St. Clare, Virgin
08:00 am  Juan Antonio & Priscilla Miranda (Heminia Torres)

Wed 12  Votive Mass of St. Joseph
08:00 am  Victor A. & Olivia De La Rosa (Herminia Torres)

Thr13 Weekday
08:00am  Rosa Requejo

Fri14 St. Maximilian Kolbe, Priest, Martyr
08:00am  Tony Miranda, Jr. & Family (Herminia Torres)

Sat 15 The Assumption of the Blessed Mary
08:00am  For All Souls in Purgatory

Good News!

August 9, 2026
Nineteenth Sunday in Ordinary Time (A)
1 Kings 19:%9a, 11-13a / Romans 9:1-5
/ Matthew 14:22-.33

MIGUEL DULICK

In the hirst reading, Llijah is ready for anything—a
whirlwind, an carthquake, o fire—because “the Tornd
will pass by™ (1 Kings 19:11), But God comes tiptocing,
with a tiny whisper. Elijah. a glant of a prophet. cov-
ers his face like a child and wraps himsel! in the word
of the Lord, Ordinarily, at this point, a homily would
move on o the gospel, Bat in the second reading. (rom
Romans, we are brought up short, Paul, a giant himself,
would love a reassuring whisper from God. He is in utter
agony, for the doubtful salvation of “my own brothers,”
the Jews. Such is his distress that he wishes he could
offer himself in exchange, even to the extent of being
“accursed and separated 'rom Christ™ (literally, “anath
ema’) lor “my kin.” (Sce Romans 9:3) Tis anguish is
heartbreaking, especially since it seems to be a prayer
he has repeated over and over. Paul was no doubt think-
ing of Moses, who dramatically offered his own life to
save the lsraelites from God's judgment atter the golden

call: “[Tord,] il you would only forgive their sin! Bt il

you will not, then blot me out of the book that you have
written™ ( Exodus 32:32). Paul’s faith told him that Christ
had opened the door of salvation to evervone. and even
rejection by the chosen people could not ¢close it, In fact,
it confirmed its universal promise. A paradox perhaps,
much like when Jesus walked on water, as we hear about
intoday’s gospel. @

CCD REGISTRATION SET TO BEGIN

Registration will take place on August 23 and 30 after the 10:30
am and 12:30 pm Masses. EVERYONE MUST REGISTER
DURING THESE DAYS. NO LATE REGISTRATIONS WILL BE
ACCEPTED!

To Register Your Child(ren) in our CCD Program
(First Communion & Confirmation):

1. Parents must be active [already have been coming to Mass
with your child(ren)] and registered members of the parish. If not
reqistered, parents must register at Parish Office in person. Then
the family must remain active to qualify to register for the following
year in our CCD Program.

2. Parents must bring a copy of the child(ren)’s Certificates of
Baptism and First Communion to Registration.

NO CERTIFICATES.
NO REGISTRATION!
NO EXCEPTIONS!

All CCD Classes will be held
on Sundays 9:30 am to 11:15 pm
beginning on September 6.

CONFIRMATION INFORMATION
Any adolescent [already have been coming to Mass with your
parent(s)] who has reached the age of 14 by September 1 of this
year and has not been confirmed is encouraged to register.

La Inscripcion Para CCD Preparado Para Empezar

Inscripcion empieza el 23 y 30 de agosto, después de las Misas
de las 10:30am y 12:30 pm. TODOS TIENEN QUE INSCRIBIRSE
DURANTE ESTOS DIAS. [NO SE ACEPTARAN
INSCRIPCIONES TARDES!

Para Inscribir Su Nifo(s) en nuestra Programa de CCD
(Primera Comunién y Confirmacion):

1. Los padres deben estar activos [ya he estado viniendo a Misa
con su(s) nifo(s)] y miembros inscribidos de la parroquia.. Si no
estan inscribidos, los padres deben inscriberse en la Oficina
Parroquial en persona. Luego, la familia debe permanecer activa
para calificar para inscribirse para el afo siguiente en nuestro
Programa de CCD.

2. Padres tienen que traer una copia del los Certificados de
Bautismo y de Primera Comunién del nifio(s) para Inscribirse.

SIN CERTIFICADOS.
iNO PODRAN INSCRIBIRSE!
iSIN EXCEPCIONES!

Todas las clases de CCD seran
los domingos 9:30 am a 11:15 pm
a partir del 6 de septiembre.

INFORMACION DE CONFIRMACION
Se anima a cualquier adolescente [ya he estado viniendo a Misa
con su(s) padre(s)] que haya cumplido los 14 afios el 1 de
septiembre de este afio y no haya sido confirmado a inscribi

The Sanctuary Candle

This Week will be Burning in
Thanksgiving (Maria Perusquia)

Dear Padre

August 9, 2026

I am in my third year of sobriety. Can | still
become a eucharistic minister if | do not partake
in Christ’s blood?

Yes. Your personal sobriety practice has nothing to
do with your eligibility for service as a minister of the
Fucharist. Some would even argue that your com-
mitment Lo sobriety is 8 powerful witness of your
commitmant to living a responsible and mature
Catholic lite, Instead of an obstacle to ministry, itis a
shining example and witness of the power of God's
grace at work in your life,

Practically, since ministers of the Cup are often
required to consume any remaining Precious Blood
after holy Communion is distributed, it might be
a good personal practice to make sure there are
enough ministers present to perfarm this necessary
step in ablution. If everyone is informed in advance,
it contributes to the shared sense of reverence and
raespect that is required of a eucharistic minister. @

Fr. Thamas M. Santa, CSsR / DearPadre.org
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Jesus C hrist  Son of God Savior
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LET US PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH

Oscar Noriega, Justin Pecina, Irma Santos, Gerardo Castro,
Guadalupe Ortiz, Maria E. Maldonado, Alicia Guardiola,
Delia Hinojosa, Rebecca Quintero, Herminia Torres,
Vladimiro Checchin and Lalo Uribe.

WHEN YOU MOVE

... please inform the Parish Office, 724-6881, of your new address
as soon as possible. It costs the Parish for each piece of mail sent
out with a wrong address. If your phone number has changed,
please call the office with that information as well.

Cuando Usted Se Mueve

... por favor informarle a la Oficina de la Parroquia, 724-6881, de
su nueva direccion lo mas pronto posible. Le cuesta a la
parroquia por cada pedazo de correo mandado a su direccion
incorrecta. Sisu numero de teléfono ha cambiado, por favor llame
a la oficina también con esa informacion.

Loro, let us see your kinoness ano
grant us your saloation

£heigows Sashes 1\

Colecta de la Semana Pasada
Envelopes: $ 2,573.00
Loose: $ 224.00
Children’s Envelopes: $ 2.00

Total Sunday Collection: $ 2,799.00

Total Expenses Last Week: $11,526.00

WHY DO YOU DOURT,
O YOU OF LITTLE FAITHI




